
183. številka. Ljubljana, nedeljo 10. avgusta. XII. leto, 1879.

Isti*ja v»ak dan, izvzemfii ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po p o š t i prujeman za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za ćelo leto ltf pld., za pol lc ta 8 gL,
»a &trt leta 4 gld. — Za Lj u b i j a n o brez poSiljanju na dom za ćelo leto 13 pld., za četrt leta 3 gld. :J0 kr., za en mesec 1 pld. 10 kr. ZH pošiljanje na
dom se raćuna 10 kr. ta mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za t a j e d e ž e l e toliko već, kolikor po&tnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in
H đ i j f t k e velja i n i i a n a cena in sicer: Za L j u b l j a n o za četrt leta 2 g\d. 50 kr., po p o š t i projeman za četrt leta 3 gld. — Za o z n a n i l a ae plačnjtt

od ćetiristopne petit-vrste ti kr., če Be oznanilo enkrat tiska, 5 kr., će »e dvakrat, in 4 kr., će se tri- ali večkrat tiska.
Dopiii naj »e izvole t'rankirati. — Rokopisi se ne vračaju. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej tiiSi št. 3 „gledulifikn stolba".

O p r a v n i i t v o , ua katero naj Be blagovolijo pofiiijati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reci, je v „Narodnej tiskarui" v Kolinnnovej hišL

Rusi v Aziji.
Še mej rusko-tursko TOJ no so Rasi v

srednjej Aziji pripravili t r i v o j n e o d d e l k e ,
katerim je bil glavni poveljnik turkeBtauski
glavni guvernator general Kaufuaan, da bi B
to vojsko planili proti Indiji, ko bi se Aogleži
javno zvezali s Tuičijo. Da Aoglija pri vsem
svojem ropotaDji nij 31a do poslednjega ko-
raka, ampak ostala pri demonstracijah in pe-
resneni vojevenji, atorili BO V prvej vrsti ob-
ziri na Indijo in opravičeni strah, da po vmt-
6a nj i Rusije ne bi se 300 milijonov podjarmljenih
Hindusov vzdignilo in za vselej konec se storil
angleškemu gospodstvu v južnej Aziji. Tačas
nij prišlo do vojne mej Rusijo ia Anglijo, in
tuđi pozneje ne, ko so Aogleži agresivno po-
stopali proti Afganistanu in velik del tegu,
ru»ke in angleške provincije ločujočega ozemlja
zasedli.

Tugi glede tega postopanja Angležev mo-
rala se je neku tajna nagodba mej Rusijo in
Anglijo sltleniti, kor bi dru^aču neinogote bilo,
da bi Rusija mirno gledala, kako njeni naj-
hujši protivnik oliže prodira do ruske meje.
Ia da so res Rusi in Angleži tuđi v tem slu-
čaj i se raje mirno pogodili, nego da bi mej
soboj merili svoje moći na bojnem polji, ka-
žt-jo najnovejsi dogodjaji v srednjej Aziji, zarad
katerth je spet velik krik nastal v ruaofobnih
nemških in angleških Ustih.

Rusi so namreč iste vojne oddelke, ka-
te re BO bili zbra li uže leta 1877 in 78 na
turkentun-jkej uitji, v tem času se pomnožili in
nedavno je general Lazarev s ćelo to armadc
udaiil jo po Amadarju naprej proti zahodnej
in severuej nieji Afganistana, da, kakor se ofi-
cijelno trdi, ukroti divje roparake rodove, k
zasedajo obširuo ozemlje do glavnega svojega

mesta Merv. Za kotikor so tedaj Angleži raz
tegnili svoje ineje proti zahodu in severu, za
toliko bodo tuđi Rusi si novih zemelj osvojili
proti jugu in vzhodu.

In tako se vedno in vedno bolj btižata
glavna go^podarja Azije, s tem pa se tuđi
bliža osodepolni trenotek, ko v borbi za go-
spodstvo v Aziji bode su vnel odločilni boj
mej največjo državo na suhej zemlji in oSabno
go*podurico morja. Prej ali s!ej priđe do tega
velikannkega boja, to sprevidijo Rusi in An-
gleži in oba naroda uže zdavnaj pripravljata
avoje moči, a oba, dokler se daje odložujeta to
bitvo in pripuščata raje drug druzema ćele
dežele, dokler se to na tuje stroške more
zgoditi.

In žuto so Rusi mirno gle 'ali, ko so
Angleži naprej proairali v Af^anittinu in se
Angleži ne ganejo zdaj, ko Rusi zaselajo veli-
'<anake prostore do Murva.

Ruska ekspedicija proti Turkinanom in
prodiranje njih v Merv gre, tako se poroču,
jim srtčno izpod rok. Ko je bil prisel geuerul
LAzarev v Čekisljar, pozdravit ga je Akverdi
khan, sin Tikma SarJara khana v Mervu. Ge-
T.eral Lazarev mu je dal za očeta sledeće pi-
sanje: „Jaz, generalni adjutant Lazarev, sem
imenovan od Njegovega Veličanstva, belega
carja, da z veliko vojsko prodrem v stepe.
Vaši rojaki so pred nekaj leti naš oddel na-
pali v Mihajlovem /alivu; minolega leta f o
napatili Ghodsham-Kale. Zi to moram vaše
roparje umiriti. Javljam vam, da grem odkrito
zoper vas, ako se hoćete boriti, mi bode te
prav prijetno. Ali v koranu stoji zapisano:

- „Ako je tvoj sovražnik niočoejši nego ti, te
t se mu kar udaj, ne ozirajot se na njegove
i vero." Te btsede in moje B<čte naznaoi Tekke

narodu. Dne 3. marcija Bern srečno dospel v
Ćekišljar in sem naSe! tara tvojega sina, Akverdi
khana, kar me je obradostilo. Sprevidel sem,
da si pametno delal in da želiš služiti našemu
velikemu belemu carju. To pismo pošljetn ti
po tvojem sinu ; njeg.i zadržaj povedi prebi-
valstvu. Pomisli, da je smoter na'ega prodi-
ranja samo ta, da se naredi zopet mir in ne-
pokorne umiri. Kdor služi pošteno in marljivo
belemu carju, tega bodem jaz branil, kdcr pa
mene ne bo poslušal, tega čem najhujše ka-
znovati, tega bodite uverjeni. V kratktm bo-
dem prišel s Bvojimi četanii k vam. Moje
nasvete povedi Aba!-Tekom. Naj se udajo,
kadar stopim na njih zemljo. Ako tega ne-
Čejo, to jih posvari, da mi ne bodo pozneje
kaj očitali. Mi vsi smo otroct proroka Adama.
Vsak izmej nas mora zvesto čuvati svojo vero.
Z a v a š o v e r o s e m i n e z m e n t m o , na-
sprotno, mi de č e s t i mo 6 u e , k i spo-
s t ujo s v o j e o b i č a j e , Jaz pridem k vam
samo za to, da neubogljive umirim Pri mo-
jem prihodu v Čekisljar sem dal svobodo vsem
vašim u;etaikom. Pri vas pak sta zdaj dva
naša vojaka. Ako mi ja daste nazaj, je dobro,
ako ne, bodem ja znal najti, naj si bosta tuđi
pod zemljo."

Iz tega pisma je razvidno, da Rusi dobro
dobro poznajo značaj srtdoje-azijakih narodov,
ter vedo, kako se mora z njimi govoriti. Ahal-
Teki se pripravljajo sicer za boj v Mervu, a
nij misliti, da bi se vspešno branili, ker
morajo dobiti Kuai to mesto v svojo peBt.
Od tod jim je odprta cesta v perzijski MeSed
in v U*rat in s tem silni upliv na trgovino,
ki gre iz Perzije in Afganistana uže zdaj vea
skozi Merv.

M«fe»k.
Take so!

(Spiual M. Bronce.)

Dobra duša je bil ta moj prijatelj Ivan.
Da-si nij zrhajal v našo družbo, kjer smo ga
pili vsak večer pri „belem volku", vendar smo
ga vsi rhdi imeli. Kadar je pa vendar zrna-
gala pri ujem slaba stran, prišel je v ntiAo
družbo, a odtajal je le kratek, silno kratek
čas. In če smo ga časih vpraAali, zakaj se
tako hitro vrafa domu, dejal je, da ima opra-
vek, sila važea epravek. Mi pa smo se mu
smijali in mu nj smo nič, prav nič verjeli.

Kako je bil nataLteu ta moj prijatelj
I v a n ! Od zjutraj do poludue in popoluduu
zopet se je tako vestno držal svojega poslo-
yaDja — bil je namreč pristav — da ga je
večkrat načprincipal, tadebelotrebušna, osorno-
gleda počast} stavil v izgled. Bili smo malo ne-

marni v svojem posluvanji, a vendar nijsmo
zaslužili tolikrat karajoćih besedij tega debe-
lijha prircipalo. In vtndar smo se navadili
tuđi tega grdogleda, in če nas je opomiujal,
smijali smo se um, Uo je odšel, prav zeio smo
se mu smijali.

Moj prijatelj Ivau pa ae n»j smijal, ker
je bil preresen in ga tuđi gospod principal n\j
ozmerjai.

Kakor sem dejal, moj prijatelj je bii ze'6
natanćen v svojem poslovanji. Opoludne se je
vračal le za kratek čas k svojej žeui obedc-
vat in potem ju ltzel zopet nazaj v pisurno.
Ta bore muj prijatelj bil je vedno v tej pustej
piaurni. da-si bi bil veudar doma lehko prež>
vel Itpe uro pri svo ej žeui. Mlada je bila in
lena go.-pa Marija, žeoa mojega prijatelja. V
mirntm zakonu sta živela in živa duša —
tuđi stara dtkla Murina ne, ki je uže črez
leto služila pri mojem prijatelji — nij vedela

Ipoved&ti, da bi bilo prišlo kedaj . tako"

navtikriž mej njima. Đil je dobra du$a ta moj
prijatelj!

Omeniti moram le mali prigodek iz živ-
ljenja tega zakonskega para. Vendar ta pri-
godek nij prav nič motil zakonskega miru,
kajti bil je dobra duša ta moj prijatelj. Pu-
slušajte tore j !

Nekega zimskega večera se je vrnil moj
prijatelj pozno demu iz kancelije, kjer je dolgo
premetaval te suhoparne sodnijske papirjp.
Žena prišla mu je uže na stopnice naaproti —
in kako ga je prijazno pozdravila, obiela ga
okolo vratu, potem pa mu je očiUla, znk^j jo
pusti samo tako doUio doma!

Kako je bil srtčtm moj prijatelj, ker je
imel tako Ijubeznjivo ženo!

Tišti večer pa je bil moj prijatelj sila
truden in počiti si je hotel nekoliko, stegnil

.je svoje kosti in koščice po divanu — zaspati
pa vendar nij inogel, ker pod glavo Cutil je

I nekaj trdega — bile BO rokavice, prav moške



Politični razgled.
Motranje dežel«.

V L j u b l j a n i 9. avgusta.
Preko razljatenih nemških novin bode do-

tršila 86 čeJIc«* nagodba. Vlada bode morala
Tse Btoriti, da Btopijo Čehi v državni zbor. V
to smer tečejo tuđi dogovarjanja zdaj mej če-
škim vodjera dr. Regrom ia grofom Taaffjjem.

Viiniije države.
Kuski car A'eksander hode ođpotoval

ttez Varšavo v Livadijo. V VarAavo priđe dte
18 t m, kjer bode štiri dni oatal.

SrJhsk<* vlada je imenovala Savo Gru ća
glavnim konzulom ia diplomatitaitn agentom v
Sofiji

Mt<»l<ff*r*kn vlada izjavi ja v svojem
manifestu, da bode skrbela za mir, državo or-
ganizirala in ai pridobivati skušala simpatije
evropskih vlad.

Tur*ki vojni minister je sklenil še
15.000 vojakov domov odpustiti. Iz Janine
pak ae javlja, da Turki Se zmirom poailjajo
vojakov na meje. V Volo je prišlo 9 batalijo
nov vojakov s tremi baterijami.

Dopisi.
i* V r s t t t 6. avgusta. [Izv. dopis.] V

vašem listu uže omenjeni shod vach rodolju-
bov iz Primorskoga bode v nede l jo 10. avg.
t 1. v Na brez i ni v dvorani g. Tanceja, in
se začne točno ob 11. uri dopćludne. Državni
poslanec g. J. Nabergoj razposlal je sledeče
vabilo k temu shodu: „V obče ćutimo mi Slo-
venci na Primorskem, da nam je treba boljSe
organizacije, ve& edinosti in đelavnosti, da
ohranimo to, kar smo dozdaj pridobili na narod-
nem polju, in da te le Se male pridobitve Se
zdatno pomnožimo. — Mnogi najboljši rodo-
Ijubje na Primorskom in drugod poudarjati so
v zborih in Časnikih potrebo zedinjenega de-
lovanja vseh primorskih Slovencev in Hrvatov
živečih v Istri; — ua*vetovalo ae je, da se
ustanovi, ali prav za prav vzdržuje za ćelo
Primorsko eno samo po 1 i t i 5 k o d r u š t v o
in en sam l i s t kot glasilo za vae naše po-
trebe. Bilo je v to svrho uže ve6 pogovorov,
in podpisani se je tuđi privatno posvetoval 2
odličnimi rodoljubi iz Trsta, GoriSkega it
Istre; in poizvedel je, da vefcina teh rodolju-
Ijubov Želi, da se skličejo v en velik shod vs
količkaj vel javni rodoljub je iz Trsta, Gori
Bkega in Istre; — ta veliki zbor naj b
potem odločil za vse veljavno, kaj se imi
Btoriti. Blizo tako sta sklonili tuđi političn
društvi „Edinost" in „Sloga", in podpisani j(
bil od mnogih Btranij naprošen, in po po9eb
nej konfenjnci rodoljubov v TrBtu pooblaščen

da skličejo ta narodni shod. — Na pođlagt
tega usoja si podpiaani, vabiti vse rodoljube
k narodnemu shodu, ki bode v nedel jo , 10.
a v g u s t a t. 1. v N a b r e ž i n i itd.u

Ždeti je, da narodnjaki iz vseh krajev
Primorja, iz Goriškega, Trsta in okolice in \r
Istre v prav obilnem Številu pridejo k temu
shodu, kajti treba je, da se zvežejo TS9 moći,
ako hoćemo uapeSno braniti se proti naMm
narodnim nasprotnikom. V slogi je moč. Čemu
dva lista, ko bi nam zadostoval eden? DA pa
je treba bolj&e organizacije, kazale *o vol.tve
v državni zbor na Goriškem in v enem delu
I4re. —

I z I c l r l j e 7. avgusta. [Izviren dop.]
V zadnjić sem vam poročal, kak vtis je na-
pravilo g. Trevnovo ,odprto pismo" v Idriji;
da se mi ne bode moglo očitati, da sem pri-
stransk, hoSem deuea Bpregovoriti par besed
o vtisu, ki ga je napravil g. Ooderkov „po-
praveku na županovo pismo.

Nit prave „korajže", ni6 pravega veselja,
nikakega odlocnega pripoznanja, da je odgo-
vor temeljit, da je mož odvrnil vse vdarca,
s katerimi ga je župan Treven pred svetom
obložili — Le malo se govori o „popravku"
ia te se sploh govori, prouzroči to navadno
kak pristas Oaderkov, kateri meni, da bode
dobil Bog ve kaj za to, če zagovarja na za-
tožne) klopi aedečega avtokrata. Kolikokrat
pa Bern slišal besedovati o Oaderkovem proiz-
vodu, vselej sem čul, da to nij nič, kar je
on poalal mej svet, da bi t*e opral, posebno
prijetao pak mi je de.o, ko sem slišal te dni
enkrat inteligentno narodno gospodičino reci:
„ah! saj je g. Ondtrka videti vendar jako
energičen mož, vsaj njegov pogled je ttko
oater, da me vselej presuae, kalar se prilično
vjamejo moje oči z njegovimi — ali njegov
odgovor na g. županovo p'iBmo se mi zdi tako
pouižen, tako miren, rekla bi bojažljiv, da sem
takrat, ko sem primerjala pismo z odgovorom,
nehote si dejala, no, ko bi ne znala ali mo
gla boljše odvrniti nap&dov, kakor g. Onderka,
raj Se bi molcala, da bi nasprotniku na tak
način vsaj ne dala prilike, da me lahko 5e
bolj prime". — In prebrisana goapica je prav
govorila, tako kakor more le govoriti človek,

- ki ljubi pravico in pozna naše matadorje, ka-
i teri se hotejo skrivati za lepe besede, kojim
i pak drugi ne vrjame, nego edino le njihov
i borni mameluki; ko pa sem gospodičini ni
i njeno pametno opazko odgovori! z besedam
- Shakespearovimi: Das buše steigt an'a licht
, berge es die erde, so tief Bie reicht — mi

ona tako zaupno pogleda v oči in pristavi:
Vedite da vsak dan težko priSakujem oigo-
vora v „SI. Nar.w, kajti mož, ki se je toliko
daroval, da je brezu omiljeno vdaril črez glavo
naših zatiralcav, ta mož bode porabil sedaj
priliko pokazati Onderko v pravej podobi.

Nij moja refc pretresovati, kaj bi se lahko
odgovorilo Oaderki, nij me volja segati g.
Trevnu v besedo — nekaj pak moram vzeti
v pretres, ker se mi zdi, da ta bolezen po-
staja nekako epidemična. — Govori se pri
nas mnogokrat in ćelo v strogo narodnih kro-
gih. Ka nam pnmaga vea ta boi? — S* homo
li boljši? — Borno kaj dosegli? — Nijso li
ti Ijutje vsled „Naroda" še besnejfii, nego so
bili dosedaj? — Pustimo jitn rajM terea ia
mir bode narejen mej sedaj do vrhunca raz-
burjenimi duhovi; povrnil se bode zopet oni
blagodejni vzduh, ki je prijetno vabil naše BOV-
ražnike na naSe narodne zabave — mi Slo-
venci tako ne moremo ničesar doseči, tuii če
je jasno ko beli dan, da je krivica, kar se ro-
kovnjaški počenja z nami.

Na vse to bi bil odgovor prav lebak, ako
bi si nekateri naših Ijudij dali dopovedati, da
je res, da k d o r t r k a , t e m u se o d p r e —
a vse to je pri nekaterih zastonj. Pa priđe
jeden tištih podkupljenih Špiceljnov, uatrobasa
temu ali onemu — posebno pa na ženske
imajo korajžo — kaj na ušeaa, đa se bode
temu in temu Slovencu Bog ve kaj zgodilo,
da se je Onderka radi tega peljal iz ldrije,
da se bode maščeval nad „Narodovim" dopis-
nikom, da je ta zgubljen za zmir, da ljudstvo
vedno bolj in bolj trpi — in Boga mi! take
besede teh hinavcev padejo žalibože dostikrat
na „verna" tla! — Mi pak si iz tega ničesar
ne naredimo, kajti i d e j a , za katero se bo-
rimo uže nekaj let sem, i d e j a prodira v vse
kroge našega raesta in ponoano lahko rečemo,
da se za naše dopiBe v „Slovenskom Narodu"
briga ćela Idrija, prijatelji naši, kakor ni&
manj ljuti nadi nasprotniki.

In če sedaj ravno ne moremo pokazati
dosta, kar smo dosegli, vendar le lahko re-

, čemo, d a B e m e r a i d r i j s k i h k r i v i c
' vedno in vedno bol j n a d o p o l n j u j e ia

nij daleč čas, ko bode lahko rekel idrijski ru-
. dar: Dosta sem pretrpel, a sedaj diham pro-
! stoje; višji krogi bodo spoznali, da tako ne
i more iti dalje, in stopila bode na mesto kri-
i viče in zatiranja pravica in složno delovanje.
i 1 c Ortrndca G. avgusta. [Izv. dopis.]
, „Sprovodnica gospedu M. Hermanu v državni
e zboru priobčena v „Slovenskom Narodu" St.

rokavice. Moj prijatelj pa nij imel navade no-
siti rokovice, in čudno se mu je zdelo, od kod
rokavice. Žena njegova, mlada krasna gospa
Marija pa mu je dejala, da jo je obiakal
denes sorodnik in da jih je pozabil. In verjel
jej je ta kratkovidni kancelist. Iles, dobra
duša je bil ta moj prijatelj, niti najmanjega
suma nij izbudilo to v njegovoj dobrej duši,
in Ijubil je svojo ženo in dovolil jej je vse,
kar je želela, in dovolil jej je vsako veselico.

Kakor pa je uže navada mej to mestno
gospodo, da si iz dolzega časa izmišlja vsako-
vrstne veselice, izmislil si jo je tuđi naš prin-
cipal. Ta gOBpod principal je imel poseBtvo na
kmetih in tu je hotel napraviti veselico. Po-
vabil je vso mestno gospo lo in povabil je tuđi
mojega prijatelja, dobrega Ivana; druzih nje-
vih podložnikov pa nij povabil, ker smo bili
prenemarni v svojem poslovanji, in nič, prav
nič mu nijsmo vzeli za zlu. — Mi BEQO ga pa

pili pri „belem volku" in bili smo prav dobre
volje.

Moj prijatelj Ivan pa nij Sel na to vese-
lico principalovo, ker je dejal, da ima veliko
posla; šla pa je njegova žena, mlada krasna
gospa Marija. In rad jej je dovolil Ivan to
veselico.

Nečemo pripoveđovati, kako" so obedovali
pri tej veselici, koliko je bilo prišlo na mizo
pečenih piščet, rac in racmanov, kako so se
hitro manjsale torte, in koliko je bilo še
druzih inalenkostij. Z jedno besedo, veliko ve-
selico je napravit gospod principal.

Tiati dan pa je sedel moj prijatelj ćeli
dan v kanceliji in še le pozno se je vrnil
domu — a na stopnicuh ga nij čakala mlada
krasna gospa Marija, da bi se mu oklenila
okolo vratu in ga sć solznimi otmi pogledovala
in ljubeznjivo karala, da jo pusti samo doma.
In takrat Be je atožilo mojemu prijatelju po

Hvojej ženi, najel je voz in od peljal se tuđi
on uže na večer na veselico.

Južen veter razpihaval je zeleno list je v
vrtu pred principalovim poslopjem na kmetih,
da je tako čudovito šepetalo, kakor bi si pri-
povedovalo čulne pripovedke iz jutro vi h dežel.
Da-Bi moj prijatelj nij bil fantast, je nocoj
vtndar poslušal to šepetanje zelenega listja.
In predno je Sel v poslopje, kjer so bili prin-
cipalovi gostje, hotel je nekoliko po vrtu se
Hprebajati.

Šel je Bredi vrta mej gredicami, kjer so
rastle razne cvet'ce, potonike, lilije, resede,
klmčki. Naenkrat pa je zaslišal za sob oj tako
znan glas, ženak glas — in po pesku, drob-
nem pesku mej gredictimi rožljala je vojaška
sablja.

Moj prijatelj pa nij bil radoveden, a nocoj
se je vendar umaknil s pota in Be skril za
grmovje; ali Be je hotel le umakniti prišle-



173, dne 30. julija t. 1. v katerej BO V je-
dernatih in brez ovinkov poveđanih besedah
pravične želje in zahtevania atstrijakih Slo-
vencev razlo'ena, je Nemce jako ra»,burila in
v muogih nem^kib listih se je stvar omenjala,
se ve da predrusafena in z iročnim smehlin-
njem, da se drznejo Slovenci prav ico kar
tako naravnoat zabtevati. In vendar so v
omenjenej sprevodnict točke, katere tuđi Nem-
cem ne bi čkodovale, ako bi se uresničile.
(Glej 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, U, 15, in 16.
točko). Ali „Tageapošta« tega ne Bprevidi, in
piSe dne 3. avgnsta t. 1. št. 206. o 9, točki,
V katerej se zahteva „naj ae dijaki odlik»§i
vojniStva oproste in pri vajah v orožji neki
ozir iemlje na pravnike, profeaorje, bogoslovce
in narodne učitelje" tako-le: rIntereasant ist
auch die forderung, daas die „nationalen" leh-
rer von den waffeniibungen diapensirt werden
sollen. Der verfasaungstreue lehrer moge im-
merhin einberufen werden, er bedaTf keiner
erholuug. Das nennt man unter den anhiin-
gern Sloveniens gleicbberechtigung der parteien
und nationen!" O „Tagespofita", ali Bi tako
toudobna ali pa imaš tako slabega preUav-
ljevaka „Slovenskoga Naroda", da ne ve, da
ima beseda „naroden* dva pomena: national-
in volka-, in da si ie dopisatelj iz Ptuja, ko
je pisal , narodni učitelji" mislil „volksachul-
lebrer", a ne „nationale" lehrer, pač nij te-
Savno sprevideti, ako se le oni stavek čita.

Ako BI torej „TagespoSta" hudobna in
nalašč ponarejaS, kar pi8e „Slovenski Narodu,
spokori se, ako pa imaš tako slabega in ne-
vednega prestavljevalca, poiSči ei druzega.

Kako slabo so ti dopiaatelji nemških li-
stov o slovenskih zadevah podučeni, pokazal
je tuđi 6ni dopisatelj iz Gradca, kateri porofia
y „Dentsche Zeitung" dne" 5. avgusta t. 1
8t. 2727. o „Sloveniache Fundamenta!-Artikel"
pa Se ne zna, da izhaja „Slovenski Narod1

? Ljubljani, a ne v Mariboru.
Želeti bi bilo, da bi se ti Ijudje, ki p<

nemških listih Slovence zasmehovati hočejo
najprej bolje slovenske ga jezika naučili, po ten
pa marljivo .Slovenski Narod" prebirali, di
bi se iz njega bolje podučili o Slovencih ii
njih zadevah in njim ne bi bilo treba lažij p<
nemških listih pisariti.

Domače stvari.
— ( P o ž a r v S a r a j e v u . ) Iz glavneg

me a ta osvojene Bosne, Sarajeva, Bmo dobi
eledeči telegram: Meato Sarajevo uničil sile

cema, ali je hotel izvedeti, kaj govorita in ked
Bta, ne vemo povedati.

Prišla pa sta mimo — in videl je mi
prijatelj Ivan, kako je vitek častnik objemi
in poljubljal mlado krasno — — — in kat
mu je ona vračala gorke poljube.

Tišti večer pa smo mi sedeli pri „bele
volku" in pili dolenjsko vino in bili Bmo dobi
volje. In prišel je tišti večer tuđi v nai
družbo — da - si je bilo uže pozno v noči -
moj prijatelj Ivan, in pil je dolenjako vino
popil ga mnogo meric — mi pa smo se £
dili, da ostaja nocoj ta marljivi kancelist, m
prijatelj Ivan, tako dolgo v nasej družbi,
povem vam, ostal je do zadnjega.

Od tega večera pa moj prijatelj nij v
tako dolgo poaedal po kancelijah in vsi
večer je bil v našej družbi, kjer smo pili d
lenjsko vino pri „belem volku", in vračal
je vaelej zadnji domu. Mi pa smo se mu >
ze!6, prav zelo čudili!

požar. Na razvalinah nekdaajega mesta plaka
na tisnče ljudij. VeČ pismeno. — Tuii tukaj-
Snii „Slovenec" ie dobil dne 8. avgusta dva
telecrama, ki sloveta: StraSen ogeni. Vnelo
se ie v ,,kato1iških ulicuh". Ilurt vibar, v=e
mpŝ o v nevarnosti. — Pogorelo jo do zdaj
1500 hi5 in tisnč prodaiainic. Vse beži.

— ( B e s e d a bodofib u č i t e 1 i e v v
P r o š e k u ) v nedeljo 3. avgusta se je, kakor
se nam poroČa, lepo vršila Naj bi bodoči*
gg. učitelji domovinske nazore, katere no tnm
v pesnih in govorih tako nnvdušeni izi-nževali,
tuđi v praktifnem živlienji obranili. Žilibože
smo uže večkrat videli. da \z navdušenib mla-
deničev dijakov in učiteljskih pripravnikov, ka-
terim nij nikdo dovolj nriločcn in dovolj na-
roden, in ki v napitnfcah zemljo in nebo po-
diraio na slavo Slovanstva, so postali revni
kruboborčeki, prave kukavice.

— (Za z i d a n j e nove fio 1 e) pri sv. Ja-
kopu v Itožnej dolini je daroval cesar 500 gl.

— (UČenk na m e s t n e j č v e t e r o -
r a z r e d n e j dekliftkej l i u d s k e j Soli) v
I/ubljani ie bilo minolo Solsko leto 1878/79
skupaj 273. mei temi jih je dobilo odliko 21,
prvi red 134, hostalo jih je mei letom 22,
neizpraSanih ie 16, umrla je 1. — Šolsko leto
se prične dne" 16. sept, vpisuje se dne 13. in
15. Bept

— (Dva poganska g r o b a ) so izko-
palt v IUčah ob Savi in v od prtih gomilah
našli samo po 2 lonfteni posodi in 1 nož.

— ( T o č a ) je v srenji Novo-cerkevskej
uničila dve tretjini poljskih pridelkov.

— ( P r i sv. L o v r e n c u ) poleg KrSkega
so dne 26. m. m. popolnoma pogorela pošlopja

I 6 gospodarjem.
i — (Iz Z a g r e b a ) se piSe „Novicam",
• da je nadvoievoda Wiirtemberg prosil gosp.
, bana, naj bi iz Hrvatskega v Bosno poslal
1 dva strokovnjaka, katerih naloga bi bila, ogle-

dati tamošnje gospodarstvo in potem dati na-
) svete, kako bi se moglo gospodarstvo ondi
, zboljSati. Za to odlofena sta naS rojak gosp.
i Franjo Kuralt, poprej učitelj na goriškej kme-
i tijskej soli, in zdaj tajnik gospodarskoga dru-
a fttva hrvatskega ,in pa volikl Župan pl. Vuko-
& tinović. 4. dne t. m. prišla juna je uže de-

peša, da se morata precej podati na pot in na-
" ravnost v Sarajevo. Jutri se podasta na pot

8 c. k. đvornim svetovalcem g. Badovincem,
a — ( S t e n o g r a f i j a v BolgarBkej .
li Iz Zagreba se nam poroča dne 8. t . m.: Znan
n naš strokovnjak na polji stenografskena, prof
= A. B e z e n š e k , je dobil pred nekoliko dnev
o od boigarske vlade iz Sofije telegram, kater

mu je poslal bolgarski finančni minister Na
Dj čevič, in kjer ga prosi, da sistemo Gabels
al bergerjevu Btenografije priredi tuđi za jezil
;o b o l g a r s k i , kakor je to uže storil za slo

venščino, srbščino in hrvaščino. Nadalje gi
m pozivlja telegram, da bi izučil stenografov zi
re bolgarski parlament, ter ga naposled vabi
lo naj prevzame mesto ravnatelja zboru parla
— mentarnih stenografov, ter priđe v prestoln
in mesto Sofijo za profesorja stenografije. (J. Be
u zenšek je prvi del te ponudbe takoj spreje
oj a kar se tiče poslednje točke, nij mu baš tak
in lahko odločiti se. Talentiranemu in marljivem

naSemu rojaku g. B. je vsekako odprta sijajn
eč bodočuost, naj uže oatane v Zagrebu ali gt
ik v Bolgarsko. Ako bi nam dovoljeno bilo, svt
o- tovati g. B., rekli bi mu na vsak način, ni
se otide brez poniišljanja v Sofijo, k|er je njeg
fsi delovaaju odprto Sir j e polje negoli v Hrva

skej, katera bode tekar po njega odhod

uvidela. da iej je bil g. Bezenšek jediai teore-
tifno izobraženi in praktično izvežbani ter h~
kuleni stenograf in ga bode potem toliko teij«
nogreSala.

— (Tenež.) Dne 20. julija je knez
Winrtiachzratoov gozdar F. kmetsketja sina
M v Planini z lov-kim nožem tako sklal in S
kamenjem otolkel, da je siroraak po strasnih
bnle^inah peti dan umri. Kaj je bilo uzrok
1-ppeŽu, pokazala bode Bodniiaka preiskava.
^r^vori se, da je gozdar M.-ove vole naSel y
eraSčin^kei paši in je hotel vole odgnati;
temu bi se bil M ustavljal, na kar sta se
zgrabila. Taka malenkost menda nij vredna,
da bi se kedo zanio ruval do krvavega. Pravi
uzrok VBemu teiiežu je najbrž mačevanje,
ker je gozdnar F. proti M. zgubil neko tožbo
zavolio tatvine lesa. CHkar je goziar v pla-
nini, so teppži mej paatirji in gozdarji v po-
horskih olaninah tako pogosti, da je želja
liudstva Čisto opravičena, naj bi se prementil
omenieni gozdar. Ako Be vol ali krava kam
v ptujo pflfio zaleti, bi menda ne bilo treba
takoj priieti noža ali puSke. „SI. G.u

— ( T u r k o l j u b o m . ) Ta teden videli
smo vojaka žeoijakcga, vodnika, kateremn BO
Turki izkopali obe oPê i, mu na rokah Sile
porezali, da je siromak ves čas Bvojega žive-
nja. Omenieni ranjenec ima Ženo in tri otroke,
a si ne more sam nič pomagati. Glejte lahoni
in nemčurji, tako đelaio vaSi prijatelji Tarki;
še cigani bi se sramovali takega prijateljstva 1

„Efiinost".
— (Morski volk) se je pokazal na

isterBkem obrežji tri dni zaporedoma.
— (Ž i v inska kuga) je tuđi v Dal-

maciji in na Gališkem prenehala in je torej
vsa AvRtrija te nadloge prosta, dal Bog, da
za mnogo časa.

Izpred porotnega sodišča.
V Liubljani, dnd 7. avgusta.

Hudodelstvo zavratnega roparskega nmora.
Pred ljubljanskimi pomtniki se je imel

dne 7. avguata zago^arjati 23ietni hlapec Ja-
nez Kerže iz Ihana zarad hudodelstva za-
vratnega ropar-^kega umora. Z^tožba Be glasi
na kratko tako-le: 19. januar ja t. 1. je šel
upnik Baltazar Bartol ob 7. uri po večerji

v svojo spalno sobo v prvem nadstropji in je
; molil brevir. Crez eno uro Rlifti župnik, da Re
, vrata odprć, ker pa je mislil, da je njegov
I hlapec prinesel Skornje, se niti nazaj ozrl nij.
I Kar na enkrat dobi z sek<ro udarec po glavi,

in ko vstane, da bi ne nazaj obrnil, in dvigne
desno roko v bran, dobi drugi udarec na čelo,

i kateri mu jê  tuđi mazinec desne roke teSko
i poškodoval. Župnik prime se zdaj z eno roko

za rano, iz katere je prikazala se kri, z drugo
pa svetiloico, in se obrne proti napadniku,
kateri po temnih atopnicah pri stranskih za-

c tvorjenih vratih farovža izbeži na prosto. Žup-
- nik krvaveč ide v sobo za poale, kjer mu nje-
i gova sestra izpere rano, mej tem ko dekla
i biti po mcžoarja, kateri Bl'šavši kaj Be je

zgodilo, ide v cerkev in počne plat zvona zvo-
1 niti. MoJje iz Ihana priteko v farovž na po-
" moč. Domači hlapec Janez Kerže, kateremu
0 ie župnik strijc, pa se nij prikazal iz fttale,
- in še le, ko so ga Sli možje kl'cat, je priše]
1 v farovž. Ali mej tem. ko so farmani Župnika
' obilovali, je ostal Janez Kerže, akoravno

hližnii sorodnik župnika, popohiem maloniaren,
u Preiskava je pokazala, da je najiadnik na žup-
a nika priSel sko/i okno sobe, kjer so bila jedila
e shranjena, po farovfkej lestvici, katera je bils
»_ na zaklenenem podu spravljena, v župnikov<
• spalno sobo, in da je moral jako veač biti i

farovSkem poalopji, da je mogel v temne;
>a nofti po 8topnicah tako bitro najti in odpret
t- stranaka vrata, in tako pobegniti iz farovža
lu Ves sum se je takoj obrnil na Janeza Kržata,



Ko ga je sodnijska komisija pri svojem bi-
vanji T farovžu postavila pod varatvo dveh
moi, rekla mu je njtgova teta, sestra župni-
kova: „Ti mora A zmirom takoj govoriti kakor
bi zdaj govuril, će boš tlrugače guvonl, kakhno
Bruni u to bo& ti num iu na>ej ilubti nureiiil."
Ko je bil zaprt na Brdu, hotel je pobeguiu,
in ko mu ju pisal ujtgov strijc, župuik Bartol
V jtčo pismo, naj ae vendar upokori, je rekel
bricu, ki ga je vpračal, kuj misli o pidinu:
„Saj je neuuien far, bo moral priseči."

Tuđi pri dtnašajej obravuavi zutoženec
dejanio odkčno taji.

Ko se g. župnik Bartol spnčevanju od
pove, je prva priča katera se zaslini, knezo
ćkofijaki dvorili kaplan, g. Jožef Marinko, ki
je sjnčeval, da je zatožeuec napaatnik.

Župnik je tuđi pripovtdoval, da je vefc
časa potem, ko se je napad zgodil, opazoval
zatožtnca, a ta se oij upal pogledati ga v
obraz. Ko se je župniku rana spirala, je stal
brez vsega sočutja poleg. Tuđi da se je zenit
hotel, in se potegoval za službo eerkvenika v
Lpoglavu, je župnik navedel.

PriCa žandar Križaj po\e, da mu je žup-
nik 11. aprila 1879 rekel: „Nobedeu drug me
nij kot ou.u

Priča Hribar pove, da mu je župnik pri-
povedoval, da je zatoženec denurja zlo lako-
jnen človek.

Priči Nachtigal in Kepic sta zatoženca
»tražila, ko je bila komisija v farovžu in sli
jata, ko mu je sestra fajnioštrova rekla, naj
tuđi zanaprvj taji, kakor je pri komisiji taji I itd.

Prebere se potem pismo, katerega je pisal
g. župnik zatožencu, ko je bil na Brdu zaprt.
V tem pismu župnik Keržeta opominja, Daj se
Bpokori in z Bogom spravi, da on mu je uže
cdpustil, naj gleda da zadobi odpušćenje od
Boga.

Ko je to pismo Janez Kerže v ječi pre-
bral in ga je eođnijski sluga vprašal kaj pravi
0 njem je zatoženec rekel : »Far je neumen,
gaj bo moral priseći."

Prebere se še nekoliko menj važnejših
spisov, na kar prvosednik dokazilno obravna-
vanje sklene.

Porotniki BO Z 11 proti 1 glasu njim
stavljeno vprašanje potrdili in Janez Krže je
bil vskd tega kriv izpoznan hudodelstva za-
vratnega ropardkega umora po §§ 8, 134 in
135, St. 1 in 2 k. z., in obdojeu na 10 let
tefike ječe, pooštrene vsak mesec z enim po-

stom, temnico vsakega 19. januarja, in da
plača vse sodnijske stroške te obravnave. A.

l.idtuiva u r e d n i š t v a . G. J. L. v ('. Pre-
obširno, ne morenio rabiti. —r. tnkaj. Za tiskovne
poĵ ručko urednik nij odgovorcn. l'ravo inio lirr/. po-
^rcakov ne glasi: Aencas Svlvius liurtholoinacus
1'i ceo lom ini.

Dunajska borza i), avgusta.
(Izviino telegratično poručilo.)

lCnotni drž. dolg v bankovcih . . 66 gld. t>0 kr.
J-nutia drž. dolg v srebru , . . b8 „ 10 „
Zlata reuta 78 „ 55 „
18bO Urž. posojilo 125 n — „
Akcije nfuodue banke . . . . 1WD „ — n
Kreditne akcijo ±G8 „ 75 „
Lontlou 116 „ 90 „
Srebro — „ — n
Napol 9 n 31 •/, „
C. kr. cekini 6 „ 50 „
Državno marko . . . . . . 57 „ 30 „

J P O M l U U 4 » . * )
Kratvk odgovor na „roalaiio" v „SluvonNkcm Narodu1'

ud dnu !). t. m.
Leliko bi mi bil« na razžaljivc besvdo „Posl.i-

mi^iiu obdirnoju odgovurjati, ali kcr se jo zdaj oglusil
Kavčič, no ročuiu druzega, kot to: Kar BUHI jaz pisal
o prufikvm učitelji, veni nukaj sam od nebe, tor«j je
rusiiićiiu, drugo »em pa zvcdcl od gospodov, kuterim
bo vsiik vuč vcrjcl, kot Kavčiču.

Iincn tiikaj ne niaram praviti, zvedo pa se pri
meni. Kavčiću pak bodi javno puvedauo, da su ž
njim ne bom prepiral kor iijuitui nijsciu niu žalcga
storil. —

To unkrat za vsokj. (2G<ri)
itiktrtaj Jamnih.

*) Za plaćane inaerate priobčunc pod tem na-
slovom no odgovarja uredništvo.

Umeteljne zobe in zobovja
postavlja, ne da bi bolelo in za žvečiti popolnoma
pripravnu, po uajnovejauni uuietniškein načinu, in
zubno operacijo izvrduje z umotenjem z gazom za
Buiujanje (iJ05—10)

zdravnik za zob6 A. Paichel,
poleg Ilradeckijovega mostu v 1. nadstropju.

Za čišćenje in izbolj-
žanje vina

najboljše, najhitrejđe in najcenejše sredstvo je

•V prava franeoska žolca. ^M
To, kakor tuđi prosti navod, kako se rabi,

dobi ee zmiroin z osobnim ali poštnim naročilom
pri A. I l u r t u i u u i i u v IJublJ t iuI , v Luka Tav-
č a r j e v e j hifii. (330—B)

Najsijajnejai vepoh zagotovljamo. Troski za
čiščenjo znafiajo za vsak hektoliter 4'/i kr.

Stare železnlske siner
za zidanje mustov in biš,

xa.a,j"tooljše izi frlšno

V «'euo prodajaia ^̂ 7—•>)

Wogg in Radakovic,
trgovina z /cljczmn „zuni ^ohl. Ankor" v Celju.

Važno za gostilničarje!
Podpisani po zel6 nizkej cuni izdelujem vsake

velikosti

ledenic (Eiskasten),
v katerili BC dajo tlobro hraniti pivo in jedi. Vnanja
naročita izvrttujtiu takoj in točno.

Janez Podkrajšek,
(3fi8—2) v l,jubjani v Trnovom his. rif. 19.

Karei Simon,
gostilnar „pri lipi"

v judovskih ulicah atev. 5.
Svojim pročjistitim gosp idoui gostom v kavani

„Evropa" zahvaljnjoč se najiskronojSo, dozvoljujom
si p. TI. občinatvu u judno 8 tem naznanjati, da aem
prevzel

gostilno „pri lipi",
ter da BH bodem zmirom trudil, z dobro pijaco,
okusno judjo in pazno po8tre/.bo obraniti staro do-
bro ime te gostilne. Spoštovanjem

IC^zel Simon,
(354—2') goatilnar.

Več drvarjev
takoj sprejme pod dobri nj i pogoji

Franc Steinmetz,
(359—3) v Uanjaluki KonnaV

Lepe in po ceni

klobuke in čepke,
kakor tuđi

9 9 " kožuhovino "Vff
prodaja

-A_x̂ torx. 2ĆrejčI,
v Ljubljani, ua kongresnem trgu na oglu glodišSnih

ulic 0^8-—8)
Vujcl.
8. avgusta:

E v r o p a t Kopl iz Hrvatskega.
Pri n i o u n i Bose iz Dunaja. — Ma7ok iz Gradca. — Fauer iz Koke. —

Kaiser, Lerchenthal iz Dunaja.
Pri f l t t t ic i : Polak iz Dunaja. — Jaklič iz Kočevjn. — Golob iz Vrhniko.

— Kellor iz Trsta. — Scbwatz iz Dunaja. — Jedt.čka iz CuSkfga.
Pri b«v»ri»lc«iu d v o r u t Rtiak iz Toplic. — Oblak iz Novoga mesta.

SWB~ Skoraj zastonj! ~a*c
Od konkurzne uprave nedavno na nič prišlo veliko angloško

fabrike za britanija-srebro dobili suio nalog, da naj vse pri nas v za-
logi ložečo blago od britanija-srubra za majhono povračilo vozuino in
'/< dela plače dolavsko, oddatno.

Proti vposlanju svote novcev, ali pa tuđi proti povzetju samo
« Kl. 75 k r . lc kot povračilo vozuino od Angludko do Dunaja in
kot neznatni dol dolavsko plače, dobi vaakdo sioduve za ć̂ . trci del
rtjulnu vrudnosti, Nkoraj /.anloiij, in aicer:
ti kom. vrlo dobrih u u o i i z u l h i»oi*'v, z ročnikom od \ 'JA -S O

britanija-arebra, a pravo augloakiiui siobrno- ^'štT*
jeklenimi ostriuauii. o o *j

6 „ jako finih viliv, britanija-srebro, izjednega kosa. lo î "* ._̂  •
6 „ teških žlic za Jt^Ul od britanija-srubra. | OJ"S &•!*
6 „ tliv zu k a v u od britanija-srobra, najboljđu •**"^''£M'-O

kvaliteti. o U. "* * .
1 m»Nl>iii KHJCUIUII'C zu ui leko od brit:mij:i-srubra. "^ ; - ' ^ - 2
1 ti'Nlii XUJ<>IIIH1VC zu Jul io od britanija-srebra. '^•5»'^'^ u

(> I>O«IN1U> Kov 7,11 11 o>-«' od briiunija-mubra. *" .- ^ 3
6 kom. Viktor i ju i»otlN(avkov, fino cizelirani. "5 " H
2 krasna nuiuizuu Hvcviiiku od britanijii-srebra. >• % to

•4U kom. Vae te reći »o izdolaue iz najiinejsega britanija-srubra, ki
je na ćelom avetu jedina kovina, kat ura ostanu večno bola, in se <nl
pravega srebra tuđi po l!01etiiuui rabljenju no more razločiti, K» k u r
ne g u r u u t u j e . (3as--3)

I Naulov in jedini kraj za naručila v c. kr. avstro-ogerakih provincijali:
General-Depot der I. engl. Britannia-Silber-Fabriken:

JI l a n <fe 1 4 a m i 9 \\ieu, 1. Eli^abetlistrasue Nr. G.

Olavno zalogo

iifitiinili niiliiiiislili n i
( ima

, v Ljubljani.
' Uze 23 lot obatoječa trgovina z rudninskiini vodami dajn ne
> samo sanitatnemu uradu, nego tuđi vsakemu izimj p. n. narounikov
) izvirnu fakturu na ra/.pol;iganje, Ua se vaakdo lehko sam proveii,
i da BO sklenice napolm-ne s pravimi in frišnimi zdolaj iuuuiovanimi
t studenci, ter prosi za mnogoatuvilno obiakavanjo, obljubljiijoč točnu
' poHtrežbo,
r Adeltxidin studence, Eilinska kisla voda, Hclska <Eger) Tran-
f ceva voda, slani Btudenec in travniški studenec, Emski Viktoria-
t studenec, Emski hrenčeki, rriedrichshallna grenka voda, Franc Jcsipov
^ grenki vir; Gleichenbergski Konstantinov Btudenec, Sv. Ivana vir,
k, Klavzenski jcklcni vir in Grleicheniacrgska slanica; Giesshiiblorska
[ kisla voda, Ilahka jodna voda; Karlsbadcka mlinšica, gradska voda
r in vrelec ; MarienToadska krizka voda, Protlavska kisla voda, Bilnaska
r grenka voda, Pirmondska jeklena voda, Eodanjska kisla voda, Ea-
r koczy-grcnka voda, Recoaro-jcklena voda, Hogatska kisla voda, Rimski
^ studence ^Koroiika kisiina., Ofenski Viktoria studence, Saidschtltzska
k grenka veda, Selterzorjeva voda, Ščavniska kislina, Sv. Lcvrencija
[ joklena kislina, Wilholmov Btudenec Kronthalski, Karlsbadska vrolska
^ sol, Marienlaadska sol in Halska jodna sol. ^b—iO)

IzdaUslj in urtdoik Mak^o A r m 11. Lastninik m tiak BNaiodue tiakarue*1.


